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Telegrammas
Frorianopolis 5—I1 =L 07,
Ministro- do - Interior acaba' de
commuricar-me ter sido assassina-
do por oceasiao do desembarque
dis tropas que vinham da Bahia
o Ministro- da Guéira, accrescen-
tandonestar mantida a ordem pu-
blica. :

I infelizmente uma triste con-
sequiencia da politica reaccionaria
do govermo federal Prouuncmu sa_n
duvida de graves factos, que. S€

sencadearao.
dL'}'{JJ‘m::om o mais profundo pezar

4e vos transmitto esta noticid; a

q ¥ -‘ u = -:
minha alma de republicano ¢ b:-:-)..J
@ gileiro enluctasse em ‘face de tao

acontecimento .

Qrave
4 Governador.

Hercilio Luz,

. Flovianopolis T—r1—97.
Quando, Presidente Prud:nte de

Moraes et companhiado Mareehal

Bittencourt ¢ gencral Barboza re-
gressavam: de bordo do navio, quc
t:'a:f,ia batal 10es da Baluz_l, tcpdo
os trez chezado na Avenida Cen-
sral do Arscnal de Guerra um sol-
dado fardado do 10" de linha, de
revolver em punho- atirou contra a
pessoa do. Presidente da Republica,
« falhando tiro, isto ¢, a ‘bala nao
attingiu o alvo. [stabelecida a con-
leSﬁ(; Ministro da Gucrrz_l avancou
contra assassino, que deixou a ar-
ma e tomou um punhal cravando-o
no peito do Ministro que morreu
momentos depois. O dssassino de
punhal pretendia naturalmente 1‘301'-
seguir do Presidente, avangou cons
tra cste sendo agarrado pelo Coro-
nel Tuiz Mendes de Moraes a quem
feriu oravemente. O assassino IQ}
preso e esta incommunicavel. £
auspegada do 10 _ .
chama-se Marcellino Bispo de Mel-
lo ¢ era ordenanca do General Pe-
reira Guimardes, inspector. do Hos-
pital do exercito no Rio. Pruden-

€ 1 seeuiu depois pard 0 Palacio

commovidissimo e publicou .m-au}i~
fosto no qual salentou a dedicagao
do Ministro ¢ affirma que nao se
affastara uma im'ia do caminho dp
dever, da defesa da lei do princi-
pio da autoridade ¢ das institui-
¢oes. :

A Camara nomeou uma commis-
sio de 21 representantes, em no-
me dos Estados para accompan/ar
o enterro do Mareciial.

Foi tambem ferido no contlicto
o 1° Tenente Joao Manuel de Fa-

ria, que vinha de Canudos com: 0S

R

Schuss ging fehl.

tem 25 annos,)

batalhoes. O assassino nada de-
cla a. Tem havido mutas prisées
¢ entre estas contam-se a do Ca-
pitdo Deocleciano Martyr ¢ d'um
Tenente do 5" corpo de Policia
da Bahia, que chegou tambem ao
Rio. Ao enterro do Ministro ac-
companharam vinte mil pessoas,
comparecéndo Presidente. A im-
prensa do Rio runatume verbera o
attentado, fallando contra elle na
Camara os deputados Nilo Peganha,
Irineu Machado ¢ Serzedello Cor-
reia.

O que for saliendo mandarei
dizer. Consta que Cantuaria fica
como Ministro da Guerra e General
Barboza occupara o cargo de Aju-
dante General. Saudagbes cordeacs.
Caetano Junior Preféito de Policia.

Florianopolis 7—11—91

Als Prudente de Moraes, mit Gene-|
ral Bittencourt und General Barboza
vom Borde eines Schiffes, welches
¢inige Bataillone aus Babia zuriick-
brachte, zurickkehrend, bis in die
Mitte der Central Avenida des Kriegs-
arsenals gekommen war, schoss ein
Soldat des 10. RBataillons aus einem
Revolver auf den Prisidenten; der
In der Verwirrung
stiirzte sich der Kriegsminister auf
den Mirder, der den Revolver fahren,
liess, einen Dolch ergriff und densel-

Leichenzug des Ministers, darunter
auch der Priisident. Die Zeitungen
Rios verurteilen die Tat einstimmig
u. auf scharfste, ebenso im Congresse
die Abgeordneten Nilo Pecanba, Irineu
Machado und Serzedello Correia.

Caelano Junior, Prefeito Policia.

Floriaropolis 4—11—97,

An die Municipalkammer von Sdo
Bento.

Der Minister des Innern teilt mur
soeben mit, duss gelegentlich der Aus-
schiffung der Truppen aus Bahia der
Kriegsminister emordet wurde., Die
offentliche Rube und Ordnung blieb
aufrecht.

Diese That ist eine traurige Folge
der reaktioniiren Pclitik der Bundes-
gierung und zwecilelsohne cin Vorbo-
te  sclywerwiegender Ereignisse die
sich daran kulipfen werden,
fem Bedauern iibermittle ich euch
diese’ Nachricht. Als Republikaner u.
Brasiliuner trauere ich iiber dieses
schiwere Ungliick .

Hercilio Luz,

Com bastante contentamento frans-
Crevemos ‘para as nossas columnas o
artigo abaixo, publicado p.la .Republi-
ca® da Capital Federal de 16 de Ou-
tubro findo ¢ o commentario d'aquella
Redacgro:

»0s jornaes governistas de Sao

ben dem Kriegsminister o in die Brust;
stiess, dass er fast augenblicklich starb.
Der Morder versuchte noch immer mit
dem Dolche in der Faust den Prii:-i-]
denten zu erreichen und stiirzte auf
ihn zu, wurde aber vom Obersten
Luiz Mendes de Moraes ergriffen, nach-
dem er diesen noch schwer verwun=
det hotte. Der Mirder ist in seiner
Hait von allem Verkchr mit der Aus-
senwelt abgeschlossen; er ist Gefrei-
ter, 25 Jahre alt, heisst Marcellino
Bispo de Mello und war Ordonanz
des Generals Pereira Guimaraes, In-
spektor des Hauptlazarethes in Rio.

Prudente zog sich in tiefer Erregung
nach 'dem Paluis zuriick und verif-
fentlichte ein Manifest, “in welchem
er die Selbstverleugnung des Kriegs-
ministers hervorhob und erkliirte, dass
er auch keinen Zoll breit vom \Wege
der Pflicht, von der Verteidigung des
Gesefzes und von den Grundsiitzen
der Autoritiit und der Veifassung - ab-
weichen werde.

Die Kammer ernannte eine Kommis-
sion von 21 Mitgliedern, um im Na-
men der Nation dem Begriibnisse des
Marschals beizuwohnen.

Ausserdem ist noch Oberlieutenaut
Jo@o Manuel de Faria verwundet, wel-
ches mit den' Truppen von Bahia ge-
kommen war. Der Morder verwei-=
gerb jede Auskunft. .

Unter zahlreichen Verhaftungen
werden erwithnt die des Hauptmanns
Diocleciano Martyr und eines Lieute-
nants vom 5. Polizeikorps von Bahia,
welcher -auch nach Rio gekommen
war.

Paulo deram a publicidade um te-
legramma de felicitacoes que terja
sido dirigido ao sr. Campos Salles,
por motivo da sua candidatura, pe-

lo nosso illustre correligionario Le-

oncio Correia, deputado pelo Parana.

Todos os que conhecem - a sua
firmeza de principios e a sua in-
transigencia partidaria estavam cer-
tos de que o telegramma era apo-
crypho. O nosso illustre correligio-
nario, porem, entendeu que nao de-
via deixar pairar duvidas sobre seu
nome ¢ contesta a authenticidade
do despacho nas scguintes linhas,
que mos enviou, € que gostosamen-
te publcamos:

sEra-me perfeitamente dispensa-
vel declarar que nio passa de um
gracejo de mao gosto ou de requin-
tada infamia o telegramma inserto
no Correio Paulistano, de ante-
hontem, com a minha assignatura,
entre 0s muitos dirigidos ao sr.
Campos Salles, felicitando-o pela
sua escolha, na convengao do P.
R. F., seric b, a presidencia da
Republica.,
Separam-me hoje de s. ex. 0s mes-
mos motivos que me separaram
dos que se insurgiram, em 93, con-
tra as instituicbes republicanas, ins-
crevendo as mais tristes decepgdes
nos annaes da nossa historia po-

20.000 Personen begleiteten den

litica,
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Governador. |

Nunca, em obediencia acs meus
principios politicos, 4 minha educa-
¢ao civica, a minha orientagio re-
publicana, poderia felicitar ao desi-
gnado de um governo, que, quando
desperta de sua catalepsia patriotica
¢, ou para amesquinhar a memoria
sagrada do grande e olympico ma-
rechal Floriano Peixoto ou para,
sem disfarce de seus odios e des-
peitos, por a claro a sua alma lili-
putiana, digna de ser medida a
polegadas, com relagdo ao bravo
¢ glorioso general Arthur Oscar, o
flluminado herée de Canudos.

Quem, como eu, esteve de ar-
mas na mao, sob as ordens do im-

mortal Carneiro, nio pode a =
Mit tie- | . P ki

dir a designagdo de quem deseja
ter a direc¢fio suprema dos nego-
cios da Patria Brazileira, justamen-
te no delicado - momento histarico
em que se apuram responsabilida-
des ¢ s¢ pde a prova a intransi-
gencia da ¢ republicana.

O governo, ou antes, o sr. Pru-
dente de Moraes, trahiu o partido
que o clegeu, e, nio contente com
isso, mentiu refalsadamente ao pro-
gramma com que galgou a culmi-
nancia politica de minha Patna,
tao digna de melhor sorte; e, pois,
applaudir a escolha de quem elle
agarra pela géla do paletot, para
escarnecer dos republicanos, € sanc-
cionar a mais negra'e a mais he-
dionda dc todas as apostasias. E
isso, sabem quantos me coniiecem,
repugna aos meus sentimentos re-
publicanos, que ndo querem do
aviltante pacto com os inimigos
confessos das instituicdes vigentes
co'her os louros da victoria de
amanha.

Que essa unido hybrida aprovei-
te & confederacdo dos ventres, por-
que contra ella se revoltam todas
as nagoes de brio, de dignidade e
de honra dos cidaddos brazileiros,
que ainda ndo voltaram as costas
aos santos ideiaes, epicamente de-
fendidos pelos que abnegadamente
se bateram ao lado do excelso
marechal Floriano, tdo gloriosamen-
te insultado por pygmeus barbados
como o sr. Prudente de Moracs.

Capital Federal, 15 de Outubro
de 1897.— Leoncio Correia.”

Lntre wm jagungo e wum
Prudentista
Dizem os maragalos pouco

dista, —



COH '“"AHEEE?

Acha-se expoxta nesta redacgao |
a 'photographia tirada do. original
deste jagunco.

As pessoas: que quizerem veél-a
contribuem
ra.as viuvas ¢ orphios dos braves
soldados brazileiros queise baterao
nos sertoes bahianos em defesa da
Republica, contra os monarchistas
acantonados em Canudos.

e 7,

Photominiaturas
Pinturas Orientaes.

Tivemos ensejo. de Ver. esses u-
tilissimos trabathos para adornos
de ‘sallas, do Professor David Be-.
nolfel; cxpostos no Hotel Linke.

Para sem . commentarios dar u-
ma idéia dos trabalhos, basta di-
Zermos' que. trouxemos agradabel-
lissima impressao. pela maneira que
sdo ensinados -no curto cspago-de
duas, horas., ¢, do seu effeito bellis-
simo _achar-se  em : trabalhos  tdo
simples € uteis.

O Professor dé ligdes particula-
res ¢ a preco muito, commedo,

281, de 8 de Guiubro
de 4883

3 Witalo HEY
DAS ELEICOES

Art, 10. As eleigdes nos casos nor-
maes: terao. logan:

1. Para _governador e vice-governador
no primeiré domingo sessenta dias an-
tes de findar o qmtrlermu governa-
mental.

2. Para: deputados ab ' Congresso
Representativo do Estado no 1. domin-
go de dezembro do ultimo, anpo da
legislatura.

Lei n,

FEUILLETON
Venetianische Justiz.

Derselben besonders unterworfen
waten die fremndén Gesandten, de-
ren-Dienerschaft, Hausgenossen, ja,i
sogar Ereunde. man #u bestechen ver-
suchte.  Kein venetanischer Nobile
durfte mittelbar oder unmittelbar mit
einem fremden Botschafter in Ver-
bindung ‘stehen, ‘wenn er nicht cein
Leben aufs Spiel setzen wollte. Dies
war, keineswegs, eine leere Viermu-
tung. Der Abbé de Saint: Real-ers
zahlt, “dass ‘im Jahre 1755 der Graf
von- Capueefalo, ehemaliver Gous
vernuner in Zaate, auf Befchl' der
Staatsinquisiteren: Bingerichtet wir-
de,. weil man ihn in Verdacht hatte,
mit dem Ostetreichischen Geschifts-
triger “Intimen Umgang gehabt  zu
haben; Als dieser Utbaﬂdte, voi Ro-
senburg, im niichsten. Jahre ein ver-
trautes Verhiltnis mit einer vorneh-
men Dame angekniift hatte, érhielt
die letztere dle Weisung, dass, wenn
sie seinen Bésuch noch einmal an-
nihme, sie_zwei.Stunden-darauf-er+
drosselt sein wiirde.

Von dieser Drohung ,erschreckt,
hatte die Begiinstigte jenes. Kava-
liers nichts Eiligeres zu thun, als
die Lagunenstadt auf der Stelle zu
verlassen und pach PRaris zu gehen,
wo sie auf alle ihre machgesendeten
Briefe Rosenbergs ein Stillschw ei-

com uma esportula pa+i!

3. Para superintendentes conselhei-
ros municipaes e juizes,de paz ho se-
gunde domingo do mez de novembre
da ultimo aano do quatriennio.

Art. 11, As ditas eleigdes serdo fei-

tas por seccdes dé municipios, nume-

radas ordinariamente, que nio deve-
rio conter mais de 230 eleitores.

Arte 12, Iucumbe aes Conselhos
Munieipaes; trinta. dias antes do mar-
cado para ‘a ‘eléigao, fazer a divisio.
do municipio em secches e designar
0s edeficios, _

Patagtapho unico. /Podem ser de-
signados edeficios particulares, contan-
do que ao publico figuem franqueados
durante a eleicdo,

Art. 13. A divisdao f‘eltados muni-
cipios por seccoes eleitoraes sera alie-
rada, ‘depois das revisées annuaes de
alistamento federal, quando destas re-
sultar’ augmento ou diminuigio de e~
leitores, que torne necessaria a altera-
cap-a fim de ser mantida a lase esta-
belecida - no 'art. 11, .

Art, 14. ©Os actos praticados pelos
Conselhos Municipaes, de conformida-
de com as artigos 12 e. 13, serdo pu-
blicidos por editaes  assignados pelos
seus presidentes, affixados no edeficio
dos mesmuos  conselhgs, e pela Im-
prensa.

Paragrapho unico. Do mesmo mo-

1do’ se tfara. pubfica a designacdo de

edeficios, quando se dé alteragdas nas

indicagoes ja publicadas.

Art. 15.. Vinte dias antes do mar-
cado para a elei¢do, reunides os mem-
bros do Conselho Municipal e os seus
immediatos em votos, - precisamente
convocados em numero igual proce=
derdio 4 eleicdo de cinco membros ef-
fectivos e tres supplentes, escolhidos
de entre os eleitores do, municipio, 0s
quaes formardo cada uma das mezas
na respectiva sec¢io,

Paragrapho tmico. Na falta dos im-
meédiatos, em numero 1gual ao dos
membros do conselho: servirio 0s qie
cOmpareceram, e, j
destes, serd feita a eleicio somente
com os membros do Conselho Muni-
cipal. ;

Art. 16. Cada um dos membros
presentes votara em (quatro nomes de
eleitores do districto, conforme 0 alis=
tamento pelo qual se procedeo & elei-
¢ao. .
e

|sich micht zu erkliren vermochte,

und durch welches er fast bis zur

gen beobuhtctu dass der Verliebte
@

Verzweiflung getrieben wurde.
Der unschuldigste Umgang, schreibt
Daru, der eine Hinneigung zu ge-
wissen missliebigen Ideen vorausetzen
liess, geniigte, um- eine unglaubliche
Strenge zu motivieren. Um die Mit-
des vorigen Jahrhunderts ging ein
Patrizier aus dem Hause Piepolo
seiner Gesundheit wegen  auf Rei-
sen. - Er erhielt Urlaub, besuchte
die Schweiz, hatte dort einigen Um-
gang mit' Rouseau, ' stattete Voltaire
einen Besuch in Ferney ab und ver-
gass zwei Jahre hindurch im Aus-
lande, dass er ein Biirger der Repu-
blik Venedig war. Als er im Be-
griffe stand, dorthin zuruckzukehren,
liess ihm die Staatsinquisition anzei-
genydass ein~ venetianischer Nobile,
der so lange von seinem Vatellande
fern zu bleiben vernichte, nicht in
dasselbe zuriickkehren verdiente, u.
dass er aus dem Gebiete der Repa-
blik, bei gefahr den’' Kopf zu verlie-
ren, verbanntl sei.:

Dabs fiir 1 gewisse Fiille ein von

na falta absoluta

ritselhafter Hand gefiihrter Dolch-

stoss oder die Anwendung von Gift
offiziell anempfohlen waren, steht
ungweifelhaft fest.
gierung Verdichtige fand man plotz-
lich ermordet, ohne dass je  eine

Viele der Re-!

Untzrsuchung angestellt wurde, durch,

wen das geschehen. Der. englische
Reisende Brunet' berichtet, das es zu
Venedig einen eigens anvestellten u.
besoldeten Vergifter gegeben, der
im Dienste der Inquition diejenigen

§ 1. Serfio declarados membros ef-
tectivos das mezas os cinco mais vo-
tadas, e supplentes os tres immediatos
em votos. L

No easo de empate decidird a sor-
te.

§ 2. Da trabatho da eleicao lavrar-
se-ha uma acta no proprio livio das
sessoes ordmanas do Conselho Muni-
cipal,

§ 3. Esta elei¢do se fard desde que
se achem presentes, pelo menos cinceo
membros _ effectivos , ou supplentes,
promzscuamente do Conselho Munici-
pal, cujo presidente neste caso| podera
convidar tantos eleitores quantos forem
necessarips para conipletar o numero

totat 'do" conselho, com seus supplen-

fes ou substitutos.

Art. 17. As mezas eleitoraes assim
eleitas servirdo para fodas as eleigdes
que se fizeram durante o periodo go-
vernamental, legislativo e, municipal,
cumprindo aos Conselhos Municipaes
eleger noves membros para as vagas
que se derem por morte ou ausencia
de qualquer dos eleitos

Art. 18, Do resultado da votagio

publicard o Conselho Municipal edi-

tal, e por carta communicara aos elei-
tos, remetiendo a0 mais velho destes
para cada seccdo, a copia parcial do
alistamento federal, extrahida do com-
petente livro a cargo do mesmo Con-
selho, e os livros de actas e presenca

idos eleitores. e mais objectos de expe-

piente.
Paragrapho unico, Quando a remes-

sa dos objectos de que trata o presen-,

te artigo mio for feita até o setimo dia
anterior ao da  eleicdo, poderd qual-
quer dos membros da meza requizital-
os do secretario do governo mumnici-
pal, o qual seb pena de responsabili-

'dade, satisfara. lmmedsa!a.mente a re-

quisi¢ao,

Das neue Wahlgesetz

Nachdem wir in voriger Nr. begon-
nen, das neue. Wahlgesetz, nach wel-
chem die kiinftigen Staats- und Mu-
nicipswahlen statt zu finden haben,
zu verdffentlichen, bringen wir heute
und in Folge dasselbe in der deut-
schen Uebersetzung der Kolonie-Zei-
turng:

insgeheim aus der Welt schaffen
musste, deren 6ffentliche Hinrich-
tung zu viel Aufsehen erregt hitte.
Alle diese Dinge, die ziemlich be-
kannt und auch unseren beiden Rei-
senden kein Geheimnis waren, ga-
ben dem Aufenthalte derselben in
der wunderbaren und fabelhalten
Stadt nur einen um so hoheren Reiz.
Sie durchschifften die Lagunen, lust-

‘wandelten unter den S#ulenhallen
‘des 'St. Markusplatzes, dem soge-

nannten Broglio, besuchten die
bffentlichen Vergniigungsorte und
darunter auch jene Spielsile, wo
ein Senator in Amtstracht und gros-
ser Periicke sich an einen Tisch
setzte, den maskirte Personen um-
ringten, und da so gravitiitisch die
Bank hielt, wie er einem feierlichen
Tribunal pras1d1erl haben wiirde.
Eines Abends aus einem solchen
Lokale nach ihrer Wohnung zuriick-
kehrend, bot sich ihnen am Fuss
der grossen Rialtobriicke ein ritsel-
| haft sonderbares Schauspiel dar, des-
sen sie zum erstenmale ansmhtng
wurden Sie fanden nimlich dort
in der Dunkelheit vor einem Bett-
lerteller, neben dem ein paar Hand-
latemen brannten, eine, wie es schien
hohe, schlanke und jugendliche
Frauengestalt sitzen, deren: Gesicht
mit einer Sammetlarve bedeckt war
und welche in seltsamem Abstich
zu ihrem Gewerbe mit einem jener

schwarzseidenen Ueber wiirfe beklei-
‘det war, Wie sie nur den Frauen u.

Tochtern der Nobili zu tragen ge-
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Titel 1 umfasst die konstitutio-
nellen Bestimmungen uUber den
Verlust des Wahlrechtes. Dassel-

|be geht verloren: durch physische

oder moralische Unfihigkeit, infol-
ge krimineller Verurteilung, durch
Naturalisation- 1 einem fremden

1Lande, und durch Annahme einer

Stellung oder Pension - von einer
auswirtigen Regierung ohne Er-
laubniss, der Bundesregierung.
Titel 2 behandelt die Wahlii-
higkeit, flir welehe als Governador

erforderlich 1st: Geborener Brasilia-

ner zu sein; im Stadte selbst” ge-
boren oder hereits 4 Jahrey darin
ansecssig zu ‘sein; ein Alter von Ui-
ber 25 Jahren; Besitz der blrger-
lichen und politischen Rechte. Den
geborenen Brasilianern sind - dieje-
nigen Auslender gleichgestellt, von
welchen Art. 69 der Bundeskon-
stitution handelt und die am 17.
November 1889 bereits im Staate
waren, mit einer Brasilianerin ver-
heirathet sind oder hier geborene
Kinder haben und wenigstens 15
Jahre im Lande sind.

Der Governador kann nicht wie-
dergeweehlt werden, ebensowenig
der Vicegovernador, wenn er in
den letzten 6 Monaten der vier~
jeechrigen ' Verwaltungsperiode  die
Regierung fihrte.

Als Deputierter kann gewaehlt
werden der geborene' Brasilianer
oder naturalisierte Btrger mit einer
mehr als 2 bezw. 4-jehrigen Sess
haftigpeit ‘im Staate.

~ Wehlbar als Superintendent,
Kammerrath und Friedensrichter
sind'  alle brasilianischen Birger,
welche ausser der allgemeinen Be-
stimmungen der Wahlbarkeit, Steu-
zahler des Municips sind und in
demselbén wenigstens ein Jahr an-
seessigr sind.

Nicht geweehlt kénnen wer erden:

stattet waren,

Von dieser Wahrnehmung u. dem
ganzen eigentiimlichen Anblick der
Scene gefesselt, blieben die Freun-
de stehen, indem sie, leise miteinan-
der redend, sich gegense:tw ibre
Verwunderung iiber den Auttritt zu
erkennen gaben. Besonders war es
Jean' d’Aubigny, der sich davon be-
troffen zeigte. »Sieh die Feinheit
des vorgestreckten Fusses, die Zart-
heit der Hand, die edlen Formen
des Kopfes«, sagte er. »Das kann
keine gewohnliche Bettlerin, keine
Bewohnerin vom Quartier St. Bar-
nabas (des Armenviertels) sein. Auch
pflegen doch anderswo diejenigen,
welche sich in die Lage versetzt
sehen, das Mitleid Voriibergehender
anzusprechen, nicht seidene Mantil-
len fiir diesen Zweck anzulegen. Das
muss also hier eine ganz besondere
Bewandtnis haben. Aber welche?«

So fragend und wohl wissend,
dass der Fiirst von Craon ihm darii-
ber keine Auskunft zu geben Im
stande sein wirde, sah er sich for-
schend nach allen Seiten um, ob er
vielleicht nicht jemand erblicken
konnte, der seiner Neugierde Befrie-

digung zu gewahren vermochte, denn

diese bei der [seltsamen weiblichen
Erscheinung, die sich seinen eigenen
und den Blicken seines Freundes
darbot, selbst zu suchen, verbot ithm
ein Gefiithl jener seinen Riicksicht
und Hoflichkeit, welche seiner Na-
tion gegen Frauen ehedem vor. al-
lem eigen zu sein pflegten.

-



Namenaufruf  statt;

“noch nicht mit dem Namenautiuf

. der Aufregung und von der seltsa-

- sagte er, »besitzen das Privileg, im

Die Staatsanwalte, diec Notare,
Schreiberund “Gérichtsdiefier, die
municipalen Beamten, die Staats-
oder Bundes-Steuereinnehmer  und
die, Barger, auf welche sich . Art.
86 des Staatskonstitution bezieht.
(Verwandte und = Gescheeftsteilha-
ber.) .

Die Wahlen finden statt:

Flr den Governador- und Vice-
governadorposten am ersten Sona-
tag 60 Tage vor Ablauf der vier-
jahrigen Amitsperiode;

zum Staatskongress:
Sonntag im Monat Dezember
letzten Jahres der Legislatur;

far den Supcnntcndentt,n- Kam
merratps- und Iriedensrichterpos-
ten am zyeiten Sonntag im No-
vember des letzten  Jahres der
Verwaltungsperiode.

30 Tage rvo der Wahl haben
die ‘Munizipalkammern die Eintei-
lung des Munizips in Sektionen
vorzunehmen, deren jede einzelne
nicht mehr als 250 _Weehler .ha-
ben darf.

Die Organijsation der Wahltische
und das Wahlverfahren ist dassel-
geblieben Wie friher.

Jeder Wehler stimmt mit vers
schlossenem  Stimmzettel und. hat!
sodann seinen-Nahmen in dem-auf-
liegenden Preesenzsbuch einzutra-
gen, Es findet nur ein einmaliger
wer zu-spet
kommt, kann nach demselben; vor
OCITnung der Urne wahlen.

Die Wahl soll um 10 Uhrmor-
gens anfangen; wenn um 11 Uhr

am ersten
des

begonnen ist, findet keing I¥ahl
statt.

Jeder Waehler des betr. Bezir-
kes hat das Recht, gegen die Wahl-
arbeiten Protest einzulegen; dersel-
be muss aber schriftlich mit Na-'
mensunterschrift eingereicht wer-
den.

Nachdem er eine Weile seine Seh-
kraft vergebers angestrengt, vewahr-
te er am Ende ‘doch auf der Briicke
eine in einen Mantel gehillte minn-
liche Gestalt, die an einen Pfeiler
des Brucl\engeianders lehnte, auf jr-
gend jemand zu warten schien. Un-
ter anderen Umstinden hiitte Jean
d’Aubieny; in der Erinnerung an die
vielen Mordthaten, die in Vencdig
aus Raubsucht oder ans Missverstind-
niss oft auch an ganz Unschuldigen
veriibt wurden, sich wohl gehiitet,
diesem Vermummten in den Weg
zu treten, aber in dem Moment der

men Nachterscheinung angezogen,
vergass er alle Vorsicht so weit,
dass er, sich von dem Arme seines
Kameraden losmachend, auf jenen
zuging und ihn um die AuLunft er-
sucht, die er so sehr Zu haben
wunszhte

Als der ihm nacheilende Jules von
Craon jhn bei. dem Verhiillten auf
der Briicke einholte, horte er diesen
ziemlich kurz und verdriesslich die
M:ttellunn‘ machen, dass der seidene
Mantel der Bettlerm andeute, dass
sie der. Familie  eines Patamers an-
gehore. »Nur Frauen dieser Klasse«,

Fall der Verarmung Gaben im sei-
denen Mantel einzusammeln.«

Fortsetyung folgt.

= s . ST

' Joinville, 26 October 1897.

BIEK A NT WA CRITNGEG .

Alle in Dona Francisca und
Blumenau™ Ansassigen, welche
Freunde oder Verwandte von
Deutschland nzch hier, durch die
Hanseatische Colonisations—Ge~
sellschaft m. b. H. in Hamburg
kommen lassen wollen, konnen
die Passage, nach dl...[l'l Tages-
Curs in Mll réis, beil dem  un-
terZeichneten Ve:treter dieser
Gesellschaft oder dessen Vertre-
ter, in Joinville resp. Blumenau,
einzahlen.

Der Ueberfahrtspreis, im Zwi- |

schendeck betrigt, bis aut wei-
teres, ab Hamburg nach Sao
Francisco oder Itajahy:

Mark roo fur jeden Erwachse-
nen. -
Mark 5o far Kinder von 6—
12 +Jahren;,

Mark 25 far Kinder von
6 Jahren.

Kinder unter 1" Jahren frei.

An Gepeeck hat jede erwach-
sene. Peson 1/21 Kubm.
Kind im Verhiltniss des bezahl-
ten: Fahrgeldes, frei.

Ueberfahrt wird Mark 40 per
Kubikmeter berechnet.

I—

A. W. Sellin, Vertreter der Han-
seatischen Colonisations- Gesell-
schaft m. b. H. in Hambarg.

Zur Kenntniss des
Publikums

Um irrthdmlichen Anschauun-
gen zu beégegnen, sehe ich mich
verdnlasst hiermit folgendes zur
Kenntniss zu bringen:

1. Dass ich die Brauerei von
August Rose, preiswert durch
Ankauf erworben habe.

2. Dass ich den eg, d2r v)a
der Strasse aus zur Brauerei fahrt,
mit gekawft habe, und dass da-
rum: weder Herr  August Rose
noch . - dessen . Frau. = berechtigt
ist irgend Jemanden von dieseni
Wege wegzuweisen. .

*3. " Dass der vor ‘mir: bisher
im Hause des Herrn. August Rose
gefuhrte Ausschank meines Bieres,
seit - dem 1. ' Oktober - aufgeheert
hat.

S. Bento, 5." November 1897 .
Joédc Hoifmaann.

ATTENCAO

O abaixo assignado faz publico que
esta de negocio sua casa com térrenos
em «Campo Alegre, quem pretender de-
ve-se entender com o mesmo na mes-
ma <casa.

Francisco Bueno Franco.

Der Unterzeichnete ‘macht tekannt
dass er sein HAUS nebst Grundstiick
in Campo Alegre zu verkaufen willens
ist.  Interessenten mégen sich mit ihm
selbst verstindigen,

Frmchsw Bueno Franco.

e e
Ein leichter Kutschwagen 1st
billig zu verkaufen.
Paul Kasemodel.

‘Serrastrasse, -anzundete, und-durch
Verbrennen  der
bedeutenden Schaden zufugte, so

Jedermann
meines  unizeunten  Grundstickes,

I

setzten Preisen mein grosses

etc zu raeumen.

Ausverkauf

' i
giLLig! ©'

Veranderungshalber bin ich willens zu bedeutend herabge-
FAZENDAS, SECCOS & MOLHADOS

!Halb umsonst gegen Baarl!!
Oxford, 12 November 1897
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BERANNTMAGHUN &
s. Sofooco
Fiinfzig Mil Reis zahle ich dem-
jenigen der mir den Frevler, wel-
cher amSonntag d. 17, Oktober

Mattebaumehen

namhaft macht dass ich ihn gericht-

flich belangen kann.

S. Bento Scrrastrasse Kilometer 76
24. Oktober 1897.
Julins Pschiske.
Zugleich verbiete ich all- und
das Betreten dieses,

sel es zum Zweck der Jagd, oder

;zu irgend einem andern Zweck,
‘und werde vorkommenden Falles
den oder

die Betroffenen kurzer
Hand zur Strafe ziehen.

Dey Obige.
e s
FEILENEZAUTERED

yvon

johann Koppe in Curityba

Vertreter in Sio Bento
GOTTHARD KESEMODEL

Mache hiemit insbensondere
den Herrn Schmieden und Sége-
miuihlenbesitzern bekannt dass ich
aw hiesigen Platz die Vertre-
tung der obigen Werkstelle fiir
das Aufhauen gebrauchter Feilen
aller Sorten tbernommen habe,
und ersuche, sich 1m Bedarfsfal-
le an mich wenden zu  wollen.

S. Bento—Gotthard Keaesemodel.

&
iﬁ-m‘mo BINTO
tem para vender o conhecido
Garanhéo Avmers
1/2 sangue, excellente para tirar

-|eriagdo e a todo servico pela sua

mansidao.
Tem tambem o famoso

Garanhio Inglez
TAMOYO
3/4 de Sangue; e recebe égua pd-
ta tirar. criagdo pelo preco de 50%
cada uma, garantido a prenhez.
Lengol, Sao Bento, 26 -de Outu-

bro de 1897 .

Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

BEKANNTMACHUNG

Biinge hiermit zur allgemei-
nen Kenntnis, dass ich das Ge-
schift meines verstorbenen Man-
nes, die Gerberei, nach wie von
weiterfihre und ersuche um das
fernere Vertrauen.

S. Bento 22 Septembre 1897.
Sophic Malschitzky

WARNWUNNG .

Ich warne hiermit meine Nach-
barn Franz Sellner und Anton
Gorniak mzin Land in der Wun-
derwaldstrasse als Viehweide zu
benutzen oder daraus Futter zu
holen. da ich Selbsschiisse und
Fussangeln gelegt habe u. fiir kei-
nerlei Schaden einstehe.

S. Benitc, 27. Oktober 1897

Wilhelm John.

BRIEFPAPIERE

Visitenkarten und Couverts mit
FTrawerrand

mit und ohne Namen, empfiehl

die Druckerei von Dr, Wolif.

Feine
ROCCGENSENSEN,

- Wetzsteine
empfiehlt Carl Schneider
Joinville.

Julius Pschiske
zahlt Rs 900 far

(Kilom 76)

die Arrobe STROH
und kauft alle Quantitaeten
.
W ellblech
Bleiweiss, Zinkweiss
u. bunte (ELFARBEN billigst bei
CARL SCHNEIDER

JOINWIL LVES
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Vende-se
Vinagrs
e Espirito de Vinagre
por atacado e a varejo
| na fabrica de vinagre de
PAULO PARUCKER
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#cha-se exposto. ha_nos-

sa officina o
Reirato do jaguneo de Canudos

Antonio Maciel
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o) Conselheiro”, [kauft 0. B. Krause
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Acervo: Biblioteca Publica de Santa Catarina

Ceza de Foinwille co

Dienstagy
8 U r 43 Mintiten Morgens.

: P r: : 4 -

-.'ﬁl O Promotor Publico desta ’ e

iy Comarca il Il {
! Geroino Tavares da Cunha Mello fil A, . l’
L H§ G (I Al 4

I qoceita causas civeis. F-l'{.‘ 'l Frina « nalitet ';"
{i Regidencia: FHotel Linke. 1 ':I' zu 1% m. lang & 68 cm, breit I:
T i-’f .!:«» 19 «» « » & 68 ¢«» « »i
li'; gl g offerirt  zu  dusserst " billigsten 8
‘4|  Der Promotor Publico }ﬁ! IPI eisen ]
i Al § A

'{] gera}:a c?;mres da Caszm, 1 (“ H_A. LEPPER
J iibernimmt Gericht- u. Han- [ {l’: Jo pville 4
.j' delsprozesse und ertheilt Rat { e S e e R s 'F
5{1}: in allen Gerichtssachen. i' — ————— e
‘t}i{: A ;!-‘! Acha-se entre nés o professor de
¥ S S G s, e G W S § W e & '

PHOTORINIATURAS
= == |¢ pinturas orientaes

David Benoliel

O Professor convida o publico para
;ver os seus trabalhos no Hotel
Linke.
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COBBEBEIO

0 Bento
151021 el 27 de
oras da tarde.

nos dias 3; 9;

cada mez, as 5

Sahe de Sdo Bento para Foinville

23; €:29; de
manha.

nos diasi He- Pl 14:
cada mez, as 71/z de

Sahe de Sdo Bente para Rio Negro

17; e 23 de
oras da man a.

nos dias 5; 1l1;
cada mez, as'7

Chega do Rio Negro em Sdo Bento

nos dias'9; 15; 21 ‘e 27 de cada
mez, as 4 oras da tarde.

Estrapa pE FERRO

R10-NEGRO— —— CORITYBA
Donnerstag &  Sonnabend

CORITYBA— ——R10-NEGRO

Montag, Mittoch & Freitag.
8 U r Morgens.

Fahrpreise: 1. Classe 223270
«7 » 1331}500

2.

Giltig fiir 4 Tage.

Officina de D* Wolft S. Bento.



